
Innovating with experience

Swiss Engineering 
Group



Affidabile, integrato, sicuro.
Zuverlässig, verbindend, sicher.
Fiable, intégré, sûr.

Un gruppo  multidisciplinare al     

                       servizio del cliente.

Guidato dalla consapevolezza che 
una soluzione scaturita da una con-
sulenza pluridisciplinare coordinata 
possa lasciare un segno indelebile 
nel territorio di oggi e nella società 
di domani. 

Tramite le società controllate, il 
gruppo opera con continuità anche 
nel mercato estero.

Im Bewusstsein, dass eine Lösung 
entwickelt aus einer koordinierten, 
multidisziplinären Beratung im aktu-
ellen Umfeld und für die Gesellschaft 
von Morgen zukunftsweisende Zei-
chen setzen kann.

Dank ihren Tochtergesellschaften ist 
die Gruppe auch regelmässig auf dem 
ausländischen Markt tätig.

Guidé par la conscience qu’une 
solution née d’un conseil multidis-
ciplinaire coordonné peut laisser 
une trace indélébile sur le territoire 
d’aujourd’hui et dans la société de 
demain.

Par l’intermédiaire des sociétés qu’il 
contrôle, le groupe opère également 
sur le marché étranger.

Eine interdisziplinäre Gruppe im Dienste des Kunden.
Un groupe multidisciplinaire au service des clients.
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Swiss
Engineering
Group

Nous sommes un groupe com-
posé de 15 sociétés opérant dans 
les domaines de l’ingénierie civile, 
de laboratoire d’analyse des maté-
riaux, de services immobiliers et de 
services divers, avec pour seul ob-
jectif, la satisfaction des exigences 
techniques, technologiques et or-
ganisationnelles des Maîtres d’ou-
vrages publics et privés.

Wir sind eine Gruppe von 15 Un-
ternehmen mit Fachkenntnissen in 
den Bereichen Bauingenieurwesen, 
Prüfstofflabors, Immobilien und wei-
tere Dienstleistungen, mit dem Ziel, 
die technischen, technologischen 
und organisatorischen Bedürfnisse 
öffentlicher und privater Auftrag-
geber zu erfüllen.

Siamo un gruppo di 15 aziende che 
annovera competenze negli ambiti 
dell’ ingegneria civile, dei laborato-
ri di analisi dei materiali, dei servizi 
immobiliari e di servizi diversi, con 
l’obiettivo di soddisfare le esigenze 
tecniche,  tecnologiche e organiz-
zative di Committenti pubblici e               
privati. 

Chi siamo  
Wer sind wir
Qui nous sommes

Project Partners       
Ltd Consulting 
Engineers

IMM SOIL
Sdn. Bhd.

AIC 
Ingénieurs    
Conseils SA 

IMM Istituto
Meccanica dei 
Materiali SA

Explotecnica            
Project                
Management SA

Studio d’ingegneria              
L. Montorfani &                  
Co. SA 

SCT Swiss 
Consult &                     
Testing Srl

Wildberger            
Schuler 
Partner AG 

Laboratorio             
Geotecnologico               
Pavia Srl 

Geodes Srl

Spineda 
Sa

Trisha                                   
Italia Srl

Immo 
Sambe 
Sa 

Trisha 

GEODES

Enser  Srl Enser  France
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La nostra missione è soddisfare e 
fidelizzare i nostri Committenti con 
l’efficienza e l’efficacia che ci con-
traddistinguono, valorizzando ogni 
singolo collaboratore.

Mission & Vision

Es ist unser Ziel, unsere Kunden mit 
der uns auszeichnenden Effizienz 
und Effektivität zufrieden zu stel-
len, auch indem wir jeden einzelnen   
Mitarbeiter schätzen.

Notre mission est de satisfaire et de 
fidéliser nos Maîtres d’Ouvrage avec 
l’efficience et l’efficacité qui nous   
distinguent, en valorisant chaque 
collaborateur.

Mission und Vision
Mission et Vision

Zusammenkommen ist ein Beginn, Zusammenbleiben ist ein Fortschritt, Zusammenarbeiten ist ein Erfolg.
Se réunir est un début, rester ensemble est un progrès, travailler ensemble est la réussite.

Mettersi insieme è un inizio,                                                                                                                                          
            rimanere insieme è  un progresso,                                                                                                                                       
                                       lavorare insieme è un successo.  

Pari opportunità
Gleichstellung
Parité

Lavoro di gruppo
Teamarbeit
Travail de groupe

Flessibilità
Flexibilität
Flexibilité

Esperienza
Erfahrung
Expérience

Innovazione
Innovation
Innovation

Formazione continua
Weiterbildung
Formation continue 

Fiducia
Vertrauen
Confiance

Etica
Ethik
Ethique

Qualità
Qualität
Qualité

Sostenibilità ambientale
Ökologische Nachhaltigkeit
Développement durable



Eine Erfolgsgeschichte
Une histoire de succès

Una storia di successo

Costituzione della società Studio Montorfani. 
Gründung der Gesellschaft Studio Montorfani. Création 
de la société Studio Montorfani. 

C. Schaer, R. Weibel e P. Meylan creano la so-
cietà semplice AIC Association d’Ingénieurs 
Conseils Schaer Weibel & Meylan. C. Schaer, R. 
Weibel und P. Meylan gründen die einfache Gesellschaft 
AIC Association d’Ingénieurs Conseils Schaer Weibel & 
Meylan. C. Schaer, R. Weibel et P. Meylan créent la société 
simple AIC Association d’Ingénieurs Conseils Schaer 
Weibel & Meylan.

Costituzione della società semplice R. Passera + 
Dott. M. Pedretti con sede a Lugano e succursale 
a Biasca. Gründung der einfachen Gesellschaft R. Passera 
+ Dott. M. Pedretti mit Hauptsitz in Lugano und Zweignie-
derlassung in Biasca. Création de la société simple R. Pas-
sera + Dott. M. Pedretti avec siège à Lugano et succursale 
à Biasca.

Costituzione di Enser Srl da M. Merli, G. Marchi e G. 
Guadagnini e IMM Istituto Meccanica dei Materiali 
SA. La società Ingenieurbüro Wildberger + Schuler 
si trasforma nella società anonima WSP Wildberger 
Schuler Partner AG. Gründung von Enser Srl, durch M. 
Merli, G. Marchi und G. Guadagnini, und Istituto Meccanica 
dei Materiali SA.  Die Gesellschaft Ingenieurbüro Wildber-
ger + Schuler ändert in eine Aktiengesellschaft WSP Wildber-
ger Schuler Partner AG. Création de Enser Srl par M. Merli, 
G. Marchi et G. Guadagnini et création de IMM Istituto Mec-
canica dei Materiali SA. La société Ingenieurbüro Wildber-
ger + Schuler devient la société anonyme WSP Wildberger 
Schuler Partner AG.

La società semplice R. Passera + Dott. M. Pedretti 
si trasforma nella società anonima Studio d’inge-
gneria civile Passera e Dr. Pedretti SA. Die einfache 
Gesellschaft R. Passera + Dott. M. Pedretti ändert in eine 
Aktiengesellschaft Studio d’ingegneria civile Passera e Dr. 
Pedretti SA. La société simple R. Passera + Dott. M. Pedret-
ti devient la société anonyme Studio d’ingegneria civile 
Passera e Dr. Pedretti SA.

Costituzione dello studio di architettura e gestio-
ne immobiliare Explotecnica Project Manage-
ment SA e della società Geodes Srl. Gründung des 
Architektur- und Immobilienbüros Explotecnica Project 
Management SA und der Firma Geodes Srl. Création du 
bureau d’architecture et gestion immobilière Explotecni-
ca Project Management SA et de la société Geodes Srl. 

Costituzione della società Studio d’ ingegneria 
L. Montorfani & Co. SA. Gründung der Gesellschaft 
Studio d’ingegneria L. Montorfani & Co. SA. Création de 
la société Studio d’ingegneria L. Montorfani & Co. SA.

Costituzione di Imm Soil Sdn. Bhd. in Malesia, a 
Kuala Lumpur. Gründung von Imm Soil Sdn. Bhd. in 
Malaysia, in Kuala Lumpur. Création de Imm Soil Sdn. 
Bhd. en Malaisie, à Kuala Lumpur.

Costituzione del Laboratorio geotecnologico 
Pavia Srl e IMM Istituto Meccanica dei Mate-
riali SA apre le succursali a Sion e Romanshorn. 
Fusione con la società anonima Unger + Gisler 
AG in WSP Wildberger Schuler Partner AG. 
Gründung von Laboratorio geotecnologico Pavia Srl. 
IMM Istituto Meccanica dei Materiali SA eröffnet 
die Zweigniederlassungen in Sitten und Romanshorn. 
Fusion mit der Aktiengesellschaft Unger + Gisler AG zu 
WSP Wildberger Schuler Partner AG. Création de La-
boratorio geotecnologico Pavia Srl, IMM Istituto Mec-
canica dei Materiali SA ouvre ses succursales à Sion 
et Romanshorn. Fusion avec la société anonyme Unger 
+ Gisler AG en WSP Wildberger Schuler Partner AG. 

Project Partners Ltd Consulting Engineers apre 
la succursale a Losanna. Enser Srl apre la succur-
sale a Parigi. Project Partners Ltd Consulting Engine-
ers eröffnet die Zweigniederlassung in Lausanne. Enser 
Srl eröffnet die Zweigniederlassung in Paris. Project 
Partners Ltd Consulting Engineers ouvre la succursale 
de Lausanne et Enser Srl ouvre la succursale à Paris.

Costituzione di Trisha Italia Srl a Foggia e della succur-
sale di Project Partners Ltd Consulting Engineers in 
Colombia. Gründung von Trisha Italia Srl in Foggia und 
der Zweigniederlassung von Project Partners Ltd Con-
sulting Engineers in Kolumbien. Création de Trisha Italia 
Srl à Foggia et de la succursale de Project Partners Ltd 
Consulting Engineers en Colombie. 

Costituzione della società semplice Ingenieurbüro 
Alex Wildberger. Gründung der einfachen Gesellschaft 
Ingenieurbüro Alex Wildberger. Création de la société 
simple Ingenieurbüro Alex Wildberger.

La società Passera Pedretti & Partners Ltd Consul-
ting  Engineers cambia ragione sociale in Project 
Partners Ltd Consulting Engineers. Die Gesellschaft 
Passera Pedretti & Partners Ltd Consulting Engineers 
ändert in Project Partners Ltd Consulting Engineers. La 
société Passera Pedretti & Partners Ltd Consulting Engi-
neers devient Project Partners Ltd Consulting Engineers.

Costituzione della società Spineda SA. Gründung 
der Gesellschaft Spineda SA. Création de la société Spi-
neda SA.

La società semplice Studio d’ingegneria civile Pas-
sera e Dr. Pedretti SA cambia ragione sociale in 
Passera Pedretti & Partners Ltd Consulting En-
gineers. Die einfache Gesellschaft Studio d’ingegneria 
Passera e Dr. Pedretti SA ändert in Passera Pedretti & 
Partners Ltd Consulting Engineers. La société simple Stu-
dio d’ingegneria civile Passera e Dr. Pedretti SA devient 
Passera Pedretti & Partners Ltd Consulting Engineers. 

1945 1950

1975

1981

19921995

19961999

2001
20032004

2011
2013

2014
2016
2018

2021

La società semplice Ingenieurbüro Alex Wild-
berger cambia ragione sociale in Ingenieurbüro 
Wildberger + Schuler. Die einfache Gesellschaft In-
genieurbüro Alex Wildberger ändert in Ingenieurbüro 
Wildberger + Schuler. La société simple Ingenieurbüro 
Alex Wildberger devient Ingenieurbüro Wildberger + 
Schuler.

1980

Costituzione della società Immo Sambe SA. Gründ-
ung der Gesellschaft Immo Sambe SA. Création de la so-
ciété Immo Sambe SA.
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Il gruppo conta più di 250 collaboratori attivi nelle diverse nazioni.
Mit mehr als 250 Mitarbeitern ist die Gruppe in den verschiedenen Ländern tätig.
Le groupe compte plus de 250 collaborateurs travaillant dans les différentes nations.



Swiss Engineering Group è un           
importante player del settore delle 
costruzioni, dei laboratori di analisi 
dei materiali e della  progettazione 
ingegneristica e architettonica.
                                                                                                       
Grazie alla sua solidità, alla comple-
tezza e diversificazione dei servizi, si 
è aggiudicata importanti commesse 
in tutto il mondo.   

Swiss Engineering Group ist ein 
etablierter Akteur in den Bereichen 
Bau, Prüfstofflabors, Ingenieur- und 
Architekturdienstleistungen.

Dank ihrer Solidität, der Vollstän-
digkeit und Diversifizierung ihrer 
Dienstleistungen hat sie wichtige 
Aufträge in der ganzen Welt erhal-
ten.

Swiss Engineering Group est un ac-
teur important dans le secteur des 
constructions, des laboratoires d’ana-
lyses des matériaux et des études de 
projets d’ingénierie et d’architecture.                                                                                                                                  
              
Grâce à sa solidité et à la diversifi-                                      
cation de ses services, d’importants                                                      
marchés ont été adjugés au groupe                                                       
dans le monde entier.   

Wo sind wir
Où nous sommes

Dove siamo

Idealer weltweit tätiger Partner für eine erfolgreiche Zusammenarbeit und Entwicklung komplexer Projekte.
Partenaire global, idéal pour la création d'une synergie efficace dans le développement de projets complexes.
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Swiss Engineering Group 
partner globale

ideale per creare la sinergia efficace per lo 

sviluppo di progetti complessi.



Team 
Team
Équipe
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La politica della qualità esige creatività, 

          competenza e competitività.

75
Jahre Erfahrung

250 
Mitarbeiter

2000 
Projekte
                                                                                                                                                      

Politecnico - Università / Polytechnikum – Universität / Polytechnique - Université
48%

Scuola Tecnica Superiore / Höhere technische Schule / Ecole Technique Supérieure
10%

Disegnatori - Tecnici / Zeichner - Techniker / Dessinateurs - Techniciens
21%

Ulteriore personale / Weiteres Personal / Autre personnel
1%

Comunicazione / Kommunikation / Communication 
1%

Apprendisti / Lehrlinge / Apprentis
5%

Impiegati di commercio / Kaufmännisches Personal / Employés de commerce
12%

Stagisti / Praktikanten / Stagiaires
2%

La cifra d’affari 2019 di 
Swiss Engineering Group 
supera i 26 milioni di franchi.

Eine hervorragende Qualität erfordert Kreativität, Kompetenz und Wettbewerbsfähigkeit.                          
La politique de qualité exige créativité, compétence et compétitivité.

Der Umsatz von Swiss Engineering Group im Jahr 2019 übersteigt 26 Millionen Franken.
Le chiffre d’affaires 2019 de Swiss Engineering Group dépasse les 26 millions de francs.

75 
anni di esperienza

250 
collaboratori

2000 
progetti
                                                                                                                                                      

75
ans d'expérience

250 
collaborateurs

2000 
projets
                                                                                                                                                      

Formazione dei nostri collaboratori
Ausbildung unserer Mitarbeiter
Formation de nos collaborateurs

Interdisciplinarité, promotion des 
idées, attitude constructive et          
responsabilité sociale.

Interdisziplinarität, Förderung von 
Ideen, konstruktive Haltung und   
soziale Verantwortung.

Interdisciplinarietà, promozione delle 
idee, atteggiamento costruttivo e 
responsabilità sociale. 

Rispetto degli standard interna-
zionali ISO/BS/OHSAS.

Übereinstimmung mit den interna-
tionalen ISO/BS/OHSAS-Normen.  

Respect des standards internatio-
naux ISO/BS/OHSAS.
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Il gruppo è attivo in quattro settori 
di attività: ingegneria civile, geolo-
gia e idrogeologia, laboratori di ana-
lisi dei materiali, servizi immobiliari 
e altri servizi.

Die Gruppe ist in vier Geschäfts-
bereichen tätig: Bauingenieurswe-
sen, Geologie und Hydrogeologie,                  
Prüfstofflabors, Immobilien und 
weitere Dienstleistungen. 

Le groupe est actif dans quatre do-
maines d’activités : ingénierie ci-
vile, géologie et hydrogéologie, labo-       
ratoires d’analyses des matériaux, 
services immobiliers et autres                                                                         
services.

Geschäftsfelder
Secteurs d’activité

L’esperienza acquisita sul campo 
con soluzioni tecnologiche innovati-
ve ci permette di garantire la mas-
sima qualità nei nostri settori di 
attività.                                                                            

Die auf dem entsprechenden Gebiet 
mit innovativen technologischen 
Lösungen gesammelte Erfahrung 
ermöglicht es uns, in unseren Tätig-
keitsbereichen höchste Qualität 
zu garantieren.

L’expérience acquise sur le terrain 
grâce à des solutions technolo-
giques innovantes nous permet 
de garantir une qualité optimale 
dans nos secteurs d’activité.

Laboratori di analisi dei materiali
Prüfstofflabors
Laboratoires d’analyses des matériaux

Altri Servizi 

Autres services
Weitere Dienstleistungen

Settori di attività

Politecnico - Università / Polytechnikum – Universität / Polytechnique - Université

Scuola Tecnica Superiore / Höhere technische Schule / Ecole Technique Supérieure

Disegnatori - Tecnici / Zeichner - Techniker / Dessinateurs - Techniciens

Ulteriore personale / Weiteres Personal / Autre personnel

Comunicazione / Kommunikation / Communication 

Apprendisti / Lehrlinge / Apprentis

Impiegati di commercio / Kaufmännisches Personal / Employés de commerce

Stagisti / Praktikanten / Stagiaires

Servizi immobiliari 
Immobiliendienstleistungen
Services immobiliers

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie
Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Svincolo autostradale A2 e galleria artificiale, 
Biasca – Svizzera
Autobahnanschluss A2 und Tagbautunnel,                              
Biasca – Schweiz
Jonction autoroutière A2 et tunnel artificiel,                        
Biasca – Suisse



Project Partners Ltd 
Consulting Engineers

Società d’ingegneria svizzera, con 
sede a Lugano, a Losanna e in Co-
lombia, attiva dal 1980 nel settore 
delle grandi infrastrutture.                                                                                                         

Schweizer Ingenieurbüro mit Sitz in 
Lugano, Lausanne und Kolumbien, 
seit 1980 auf dem Gebiet des Gross-
infrastrukturbaus tätig.

Bureau d’études suisse sis à Luga-
no, Lausanne et en Colombie, actif 
depuis 1980 dans le secteur des 
grandes infrastructures.

Pianificazione strategica, studi pre-
liminari, progettazione, appalti, 
realizzazione, attività di supporto 
al committente, perizie, direzione 
generale di progetto e dei lavori nei 
seguenti settori: strade, ferrovie, 
ponti, gallerie, edifici, opere idrauli-
che, opere geotecniche, BIM.

Strategische Planung, Vorstudien, 
Projektierung, Ausschreibung, Aus-
führung, Bauherrenunterstützung, 
Gutachten, Projekt- und Bauma-
nagement für: Strassen, Eisenbah-
nen Brücken, Tunnel, Hoch- und 
Wasserbau, Geotechnik und BIM.

Planification stratégique, études 
préliminaires, études de projets,                    
appels d’offres, réalisation, activi-
té de support au maître d’ouvrage, 
expertises techniques, direction 
générale de projet et des travaux 
dans les secteurs suivants : routes, 
chemins de fer, ponts, tunnels, bâ-
timents, ouvrages hydrauliques, ou-
vrages géotechniques, BIM.

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Stazione di Rolle, Rolle – Svizzera
Bahnhof Rolle, Rolle – Schweiz
Gare de Rolle, Rolle – Suisse



Residenza D’Onofrio, Lugano–Viganello – Svizzera
Wohngebäude D’Onofrio, Lugano–Viganello – Schweiz
Residence D’Onofrio, Lugano–Viganello – Suisse
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L. Montorfani & Co. SA Studio d’ingegneria e misurazioni 

Società d’ingegneria svizzera, con 
sede a Lugano, attiva dal 1950.

Schweizer Ingenieurbüro mit Sitz in 
Lugano, tätig seit 1950.

Bureau d’études suisse sis à Luga-
no, actif depuis 1950.

Pianificazione strategica, studi pre-
liminari, progettazione, appalti, 
realizzazione, attività di supporto 
al committente, perizie, direzione 
generale di progetto e dei lavori nei 
seguenti settori: topografia e misu-
razioni catastali, perizie tecniche e 
SIT.

Strategische Planung, Vorstudien, 
Projektierung, Ausschreibung, Aus- 
führung,  Bauherrenunterstützung, 
Gutachten, Projekt- und Bauma-
nagement für: Topographie und Ka-
tastervermessung, technische Ver-
messung und GIS.

Planification stratégique, études 
préliminaires, études de projets,      
appels d’offres, réalisation, activi-
té de support au maître d’ouvrage, 
expertises techniques, direction gé-
nérale de projet et des travaux dans 
les secteurs suivants : topographie, 
mesures de cadastre, rapports d’ex-
pertise techniques et SIG.
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Rilievo del terreno con drone, Canobbio – Svizzera                                                                 
Geländeaufnahme mit Drohne, Canobbio – Schweiz
Mensuration du terrain par drone, Canobbio – Suisse

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Scuola Media di Villamont, Losanna – Svizzera
Mittelschule Villamont, Lausanne – Schweiz
Collège de Villamont, Lausanne – Suisse



AIC
Ingénieurs Conseils SA

Società di ingegneria svizzera, con 
sede a Losanna, attiva dal 1975.

Schweizer Ingenieurbüro mit Sitz in 
Lausanne, tätig seit 1975.

Bureau d’études suisse sis à Lau-
sanne, actif depuis 1975.

Pianificazione strategica, studi preli-
minari, progettazione, appalti, realiz-
zazione, attività di supporto al com-
mittente, perizie, direzione generale 
di progetto e dei lavori nei seguenti 
settori: edifici, edifici storici, genio ci-
vile, opere idrauliche, lavori speciali.

Strategische Planung, Vorstudien, 
Projektierung, Ausschreibung, Aus-
führung, Bauherrenunterstützung, 
Gutachten, Projekt- und Bauma-
nagement für: Gebäude, historische 
Gebäude, Hoch- und Tiefbau, Was-
serbau, Spezialtiefbau.

Planification stratégique, études pré-
liminaires, études de projets, appels 
d’offres, réalisation, activité de sup-
port au maître d’ouvrage, expertises 
techniques, direction générale de 
projet et des travaux dans les sec-
teurs suivants : bâtiments, bâtiments   
historiques, génie civil, ouvrages hy-
drauliques, travaux spéciaux.

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Castello cantonale Saint-Maire, Losanna – Svizzera
Kantonales Schloss Saint-Maire, Lausanne – Schweiz
Château cantonal Saint-Maire, Lausanne – Suisse
 

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie



15

                                                                                                                        
Casa anziani Künzle-Heim, Sciaffusa – Svizzera
Altersheim Künzle-Heim, Schaffhausen – Schweiz
Maison de retraite Künzle-Heim, Schaffhouse – Suisse



WSP
Wildberger Schuler Partner AG

Società d’ingegneria svizzera, con 
sede a Sciaffusa, attiva dal 1945.

Schweizer Ingenieurbüro mit Sitz in 
Schaffhausen, tätig seit 1945.

Bureau d’études suisse sis à Schaf-
fhouse, actif depuis 1945.

Pianificazione strategica, studi preli-
minari, progettazione, appalti, realiz-
zazione, attività di supporto al com-
mittente, perizie, direzione generale 
di progetto e dei lavori nei seguenti 
settori: edifici, rilievo degli edifici, ge-
nio civile, lavori speciali, misurazioni, 
geomatica e SIT.

Strategische Planung, Vorstudien, 
Projektierung, Ausschreibung, Aus-
führung, Bauherrenunterstützung, 
Gutachten, Projekt- und Baumanage-
ment für: Hochbau, Gebäudevermes-
sung, Bauingenieurwesen, Spezial-                                                                                    
tiefbau, Vermessungen, Geomatik 
und GIS.

Planification stratégique, études pré-
liminaires, études de projets, appels 
d’offres, réalisation, activité de sup-
port au maître d’ouvrage, expertises 
techniques, direction générale de 
projet et des travaux dans les sec-
teurs suivants : bâtiments, levé des 
bâtiments, génie civil, travaux spé-
ciaux, mensuraions, géomatique et 
SIG.
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Edificio farmaceutico Cilag Microbio Lab B45, Sciaffusa – Svizzera
Pharmagebäude Cilag Microbio Lab B45, Schaffhausen – Schweiz
Batîment pharmaceutique Cilag Microbio Lab B45, Schaffhouse – Suisse

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Ponte autostradale San Giorgio, Genova – Italia
Autobahnbrücke San Giorgio, Genua – Italien
Pont autoroutier San Giorgio, Gênes – Italie



Enser Srl

Italienisches Ingenieurunternehmen                                                                                     
mit Sitz in Faenza, Bologna und 
Sant’Arcangelo di Romagna, tätig seit 
1992.

Bureau d’études suisse sis à Faenza, 
Bologne et  Sant’Arcangelo di Roma-
gna, actif depuis 1992.

Società d’ingegneria italiana, con 
sede a Faenza, Bologna e Sant’Ar-
cangelo di Romagna, attiva dal 1992.

Pianificazione strategica, studi pre-
liminari, progettazione, appalti, 
realizzazione, attività di supporto 
al committente, perizie, direzione 
generale di progetto e dei lavori nei 
seguenti settori: opere marittime, 
edifici civili e industriali, infrastrut-
ture stradali e ferroviarie, geotec-
nica e fondazioni speciali, geologia 
applicata.

Strategische Planung, Vorstudien, 
Projektierung, Ausschreibungen, 
Konstruktion, Bauherrenunterstüt-
zung, Gutachten, Projekt- und Bau-
management für: Maritime Bau-
werke, Hoch- und Industriebauten, 
Strassen- und Eisenbahninfrastruk-
turen Geotechnik und Spezialgrün-
dungen, angewandte Geologie.

Planification stratégique, études 
préliminaires, études de projets, ap-
pels d’offres, réalisation, activité de 
support au maître d’ouvrage, exper-
tises techniques, direction générale 
de projet et des travaux dans les 
secteurs suivants : ouvrages mari-
times, bâtiments civils et industriels, 
infrastructures routières et ferro-
viaires, géotechnique et fondations 
spéciales, géologie appliquée.

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Base logistica di Guarujà, San Paolo – Brasile
Logistikbasis Guarujà, Sãn Paulo – Brasilien
Base logistique à Guarujà, Sãn Paulo – Brésil

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie



WSP                                  AIC                                   
Ingénieurs Conseils Sa
Studio d’ingegneria                  
L. Montorfani & Co. Sa

Descrizione / Description
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Castello di Versailles, Versailles – Francia
Schloss Versailles, Versailles – Frankreich
Château de Versailles, Versailles – France 



Società d’ingegneria francese, con 
sede a Parigi, attiva dal 2008.

Enser France

Französisches Ingenieurunternehmen 
mit Sitz in Paris, tätig seit 2008.

Bureau d’études français sis à Paris, 
actif depuis 2008.

Pianificazione strategica, studi preli-
minari, progettazione, appalti, realiz-
zazione, attività di supporto al com-
mittente, perizie, direzione generale di 
progetto e dei lavori nei seguenti set-
tori: opere sotterranee, opere d’arte.

Strategische Planung, Vorstudien, Pro-
jektierung, Ausschreibungen, Kons-
truktion, Bauherrenunterstützung,                                                                                                                       
Gutachten, Projekt- und Baumanage-
ment für: Untertagbau und Kunstbau-
ten.

Planification stratégique, études 
préliminaires, études de projets, ap-
pels d’offres, réalisation, activité de 
support au maître d’ouvrage, exper-
tises techniques, direction générale 
de projet et des travaux dans les 
secteurs suivants : ouvrages souter-
rains, ou-    vrages d’art.

20

                      

                                                                                                                               
Linea Metropolitana L14 Grand Paris Express,  Parigi – Francia   
U-Bahn L14 Grand Paris Express, Paris – Frankreich
Ligne de Métro L14 Grand Paris Express, Paris – France

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie



WSP                                  AIC                                   
Ingénieurs Conseils Sa
Studio d’ingegneria                  
L. Montorfani & Co. Sa

21

Diga di Beauregard, Valgrisenche – Italia
Staudamm Beauregard, Valgrisenche – Italien    
Barrage de Beauregard, Valgrisenche – Italie



Società d’ingegneria italiana, con 
sede a Torino, attiva dal 1996.

Geodes Srl

Italienisches Ingenieurunternehmen 
mit Sitz in Turin, tätig seit 1996.

Bureau d’études suisse sis à Turin, 
actif depuis 1996.

Pianificazione strategica, studi pre-
liminari, progettazione, appalti, 
realizzazione, attività di supporto 
al committente, perizie, direzione 
generale di progetto e dei lavori nei 
seguenti settori: geologia e idroge-
ologia, ingegneria civile geotecnica, 
ambientale e mineraria, ingegneria 
civile strutturale e infrastrutturale, 
modellazione numerica.

Strategische Planung, Vorstudien, 
Projektierung, Ausschreibungen, 
Aus-führung, Leistungen zur Bau-
herrenunterstützung, Gutachten, 
allgemeine Projektleitung für: Geo-
logie und Hydrogeologie, Geotech-
nik, Umwelt- und Bergbauingenieur-
wesen, Infrastrukturbau, Hoch- und 
Tiefbau, numerische Modellierung.

Planification stratégique, études pré-
liminaires, études de projets, appels 
d’offres, réalisation, activité de sup-
port au maître d’ouvrage, expertises 
techniques, direction générale de 
projet et des travaux dans les secteurs 
suivants : géologie et hydrogéologie, 
ingénierie civile géotechnique, en-       
vironnementale et minière, ingénierie 
civile structurelle et infrastructurelle, 
modélisation numérique.

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie

GEODES
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Raddoppio S.S. 47 della Valsugana – Variante di Martignano   
Galleria a doppia canna – Provincia autonoma di Trento – Italia
Verdoppelung S.S. 47 Valsugana – Variante Martignano                                            
Zwei-Röhren-Tunnel – Autonome Provinz Trient – Italien
Doublement S.S. 47 de la Valsugana – Variante de Martignano                      
Tunnel à double tube – Province autonome de Trente – Italie

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie
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Sedimentazione secondo la norma SN 670 816a  
Schlämmanalyse gemäss Norm  SN 670 816a                                
Sédimentométrie selon la norme SN 670 816a



IMM 
Istituto Meccanica dei Materiali SA

Laboratorio di analisi di materiali 
svizzero, con sede a Lugano e Sion, 
attivo dal 1992.

Schweizerisches Prüfstofflabor mit 
Sitz in Lugano und Sitten, tätig seit 
1992.

Laboratoire d’analyse des maté-
riaux suisse sis à Lugano et Sion, 
actif depuis 1992.

I settori di attività sono: conglome-
rati cementizi, conglomerati bitumi-
nosi, geotecnica e geomeccanica, 
prove non distruttive, consulenza e 
modellizzazione.

Die Tätigkeitsfelder sind: Beton, bi-
tuminöse Mischgüter, Geotechnik 
und Geomechanik, zerstörungsfreie 
Prüfungen, Beratung und Modellie-
rung.

Les secteurs d’activité sont : béton, 
enrobés bitumineux, géotechnique 
et géomécanique, essais non des-
tructifs, consultation et modélisa-
tion.

Laboratori di analisi dei materiali
Prüfstofflabors

Laboratoires d’analyses des matériaux
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N04, EP Küssnacht-Brunnen – Svizzera
N04, EP Küssnacht-Brunnen – Schweiz
N04, EP Küssnacht-Brunnen – Suisse

Laboratori di analisi dei materiali
Prüfstofflabors

Laboratoires d’analyse des matériaux
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Resistenza puntuale (PLT) secondo la norma SN 670 355
Punktlastfestigkeit (PLT) gemäss Norm SN 670 355  
Résistance ponctuelle (PLT) selon la norme  SN 670 355



LGP 
Laboratorio Geotecnologico Pavia Srl

Laboratorio di analisi di materiali 
italiano, con sede a Cura Carpigna-
no (Pavia), attivo dal 2014.

Italienisches Prüfstofflabor mit Sitz 
in Cura Carpignano (Pavia), tätig seit 
2014.

Laboratoire d’analyse des maté-
riaux italien sis à Cura Carpignano 
(Pavia), actif depuis 2014.

I settori di attività sono i seguenti: 
calcestruzzo, acciaio, geotecnica, 
strade, geomeccanica, fisica tecnica, 
chimica, saldature, marcatura CE, 
verifiche di tarature.

Die Tätigkeitsfelder sind: Beton, 
Stahl, Geotechnik, Strassen, Geo-
mechanik, technische Physik, Che-
mie, Schweissprüfungen, CE-Kenn-
zeichnung, Kalibrierprüfungen.

Les secteurs d’activité sont les sui-
vants : béton, acier, géotechnique, 
routes, géomécanique, physique 
technique, chimie, soudures, mar-
quage CE, contrôles de calibrage.

Laboratori di analisi dei materiali
Prüfstofflabors

Laboratoires d’analyse des matériaux
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Resistenza puntuale (PLT) secondo la norma SN 670 355
Punktlastfestigkeit (PLT) gemäss Norm SN 670 355  
Résistance ponctuelle (PLT) selon la norme  SN 670 355

Resistenza a flessione secondo la norma SN 12 390-5
Biegezugfestigkeit gemäss Norm SN 12 390-5
Résistance à la flexion selon la norme  SN 12 390-5



Descrizione / Description
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Linea Metropolitana 1 e 2 KVMRT Kuala Lumpur – Malesia
U-Bahn L1 und L2 KVMRT Kuala Lumpur – Malaysia
Ligne de Métro 1 et 2 KVMRT Kuala Lumpur – Malaisie



IMM SOIL Sdn. Bhd. 

Laboratorio di analisi di materiali, 
con sede a Kuala Lumpur, attivo dal 
2013.

Italienisches Prüfstofflabor mit Sitz 
in Kuala Lumpur, tätig seit 2013.

Laboratoire d’analyse des maté-
riaux suisse sis à Kuala Lumpur, ac-
tif depuis 2013.

I settori di attività sono i seguen-
ti: conglomerati cementizi, perizie, 
consulenza.

Die Tätigkeitsfelder sind: Beton, Gut-
achten, Beratung.

Les secteurs d’activité sont les sui- 
vants : bétons et structures, exper-    
tises techniques, consultation.
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Aeroporto di Doha, Doha – Qatar
Flughafen Doha, Doha – Katar
Aéroport de Doha, Doha – Qatar

Laboratori di analisi dei materiali
Prüfstofflabors

Laboratoires d’analyse des matériaux



Descrizione / Description
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Residenza Via Boggia, Paradiso – Svizzera 
Wohngebäude Via Boggia, Paradiso – Schweiz
Résidence Via Boggia, Paradiso – Suisse



Nome progetto

Explotecnica 
project management SA

Società di sviluppo architettonico e 
di gestione di progetti svizzera, con 
sede a Lugano, attiva dal 1996.

Schweizer Architektur- und Projekt-
management-Unternehmen mit Sitz 
in Lugano, tätig seit 1996.

Société suisse de développement 
architectural et de gestion de projets                                                                                    
sise à Lugano, active depuis 1996. 

Analizziamo sistematicamente e at-
tentamente le esigenze del cliente. 
Sviluppiamo strategie, formuliamo 
obiettivi di progetto e ne controlliamo 
la fattibilità. Tenendo conto delle con-
dizioni quadro, progettiamo e sup-
portiamo l’intero flusso del processo. 
Controlliamo e gestiamo i progetti in 
termini di performance, costi, sca-
denze e qualità.

Nous analysons systématiquement 
et soigneusement les besoins du 
client. Nous développons des straté-
gies, formulons des objectifs de pro-
jet et vérifions leur faisabilité. En te-
nant compte des conditions-cadres, 
nous concevons et soutenons l'en-
semble du déroulement du proces-
sus. Nous contrôlons et gérons les 
projets en termes de performances, 
de coûts, de délais et de qualité.

Wir analysieren systematisch und 
sorgfältig die Bedürfnisse des Kun-
den, entwickeln Strategien, for-
mulieren Projektziele und prüfen 
deren Machbarkeit. Unter Berück-
sichtigung der Rahmenbedingun-
gen gestalten und unterstützen wir 
den gesamten Prozessablauf. Wir 
überwachen und steuern Projekte 
in Bezug auf Leistung, Kosten, Ter-
mine und Qualität.
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Residenza Belvedere, Breganzona – Svizzera 
Wohngebäude Belvedere, Breganzona –  Schweiz
Résidence Belvedere, Breganzona – Suisse

Servizi immobiliari        
Immobiliendienstleistungen

Services immobiliers



Descrizione / Description
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Residenza Panorama, San Bernardino – Svizzera
Wohngebäude Panorama, San Bernardino – Schweiz
Résidence Panorama, San Bernardino – Suisse



Immo Sambe SA 

Società immobiliare svizzera, con 
sede a Mesocco, attiva nell’ambito 
della gestione ed amministrazione 
di beni immobiliari dal 2004.

Schweizerische Immobiliengesell-
schaft mit Sitz in Mesocco, tätig seit 
2004 in der Verwaltung und Bewirt-
schaftung von Immobilien.

Société immobilière suisse sise à 
Mesocco, active dans le secteur de 
la gérance et de l’administration de 
biens immobiliers depuis 2004.

32

Residenza Panorama – piscina, San Bernardino – Svizzera
Wohngebäude Panorama – Schwimmbad, San Bernardino – Schweiz
Résidence Panorama – piscine, San Bernardino – Suisse

Servizi immobiliari        
Immobiliendienstleistungen

Services immobiliers



Descrizione / Description
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Discarica di materiali inerti, Gnosca-Bellinzona – Svizzera
Inertstoffdeponie, Gnosca-Bellinzona – Schweiz                
Décharge de déchets inertes, Gnosca-Bellinzone – Suisse



Spineda SA

Società svizzera, con sede a Bellin-
zona-Preonzo, attiva nell’ambito 
della gestione delle discariche per 
materiali inerti dal 2001.

Schweizer Unternehmen mit Sitz in 
Bellinzona-Preonzo, tätig seit 2001 
in der Verwaltung von Inertstoffde-
ponien.

Société suisse sise à Bellinzone-             
Preonzo, active dans le secteur de 
la gestion de décharges de déchets 
inertes depuis 2001.
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Discarica di materiali inerti, Gnosca-Bellinzona – Svizzera
Inertstoffdeponie, Gnosca-Bellinzona – Schweiz                
Décharge de déchets inertes, Gnosca-Bellinzone – Suisse

Altri servizi 
Weitere Dienstelungen

Autres services

Discarica di materiali inerti, Gnosca-Bellinzona – Svizzera
Inertstoffdeponie, Gnosca-Bellinzona – Schweiz                
Décharge de déchets inertes, Gnosca-Bellinzone – Suisse
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Rimozione della gomma, Aeroporto di Mosca-Šeremét’evo, Mosca – Russia
Gummientfernung, Flughafen Moskau-Šeremét’evo, Moskau – Russland
Enlèvement de caoutchouc, Aéroport de Moscou-Šeremét’evo, Moscou – Russie



Trisha italia Srl

Società italiana, con sede a Foggia, 
attiva nell’ambito della costruzione 
di macchine pallinatrici dal 2018.

Italienisches Unternehmen mit Sitz 
in Foggia, tätig seit 2018 in der Her-
stellung von Kugelstrahlmaschi-
nen.

Société italienne sise à Foggia, ac-
tive dans le secteur de la production 
de machines de grenaillage depuis 
2018.

Trisha 
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Macchina pallinatrice                                                        
Kugelstrahlmaschine                                                                                
Machine de grenaillage

Altri servizi 
Weitere Dienstelungen

Autres services



Erfassen
Observation

Abbilden
Cartographie

Entwerfen
Prototype

Ausprobieren
Expérimentation

Prüfen
Test

Leiten
Gestion

            La nostra strategia è un’ingegneria di sistema.                                                                                                                                         
                                        Soluzioni  integrate,                                                                                                                                       
                                                                      innovative  e                                                                                                                                                
                                                                      condivise,   
         per superare i confini       
           ogni giorno
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Unsere Strategie ist ein umfassendes Engineering. Ganzheitliche, innovative und gemeinsame Lösungen, um 
täglich Grenzen zu überschreiten
Notre stratégie est une ingénierie de systèmes. Solutions intégrées, innovantes et partagées, pour dépasser 
chaque jour les limites



Laboratorio Geotecnologico Pavia Srl
SCT - Swiss Consult & Testing Srl

IMM SOIL Sdn. Bhd.

IMM Istituto Meccanica dei Materiali SA

Explotecnica Project Management SA

Immo Sambe SA

www.imm.ch

www.laboratoriolgp.it

www.immsoil.com.my

Laboratori di analisi dei materiali 

www.explotecnica.ch

www.immosambe.com

Servizi immobiliari 

Project Partners Ltd Consulting Engineers

Studio d’Ingegneria L. Montorfani & Co. SA

AIC Ingénieurs Conseils SA

WSP Wildberger Schuler Partner AG

Enser Srl
Enser France

www.ppeng.ch

www.lmontorfani.ch

www.aic-ingenieurs.ch

www.wsp.ch

www.enser.it
www.enser.fr

Geodes Srl www.geodes.it

Ingegneria civile, geologia e idrogeologia 
Bauingenieurwesen, Geologie und Hydrogeologie

 Prüfstofflabors

Services immobiliers

www.spineda.ch

Trisha Italia Srl

Altri servizi 

Spineda SA

www.trisha.com

Weitere Dienstleistungen

p ...  10

p ...  24

p ... 30

p ... 34

Contatti  
Kontakte
Contacts

Ingénierie civile, géologie et hydrogéologie

 Laboratoires d’analyse des matériaux

Autres services

Immobiliendienstleistungen



www.swisseng.com

Concepiamo opere senza tempo
Wir erarbeiten zeitlose Werke
Nous concevons des ouvrages intemporels


